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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fir den Erwerb eines hochwertigen
ETA Stabmixers. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte sorgfaltig die
Bedienungsanleitung. Sie gibt Ihnen wichtige Hinweise flr lhre Sicherheit, den Gebrauch und
Wartung des Stabmixers. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung, den Garantieschein, den
Kaufbeleg und wenn mdglich auch die Verpackung auf.

SICHERHEITSHINWEISE /N
Betrachten Sie die Bedienungsanleitung als Bestandteil des Stabmixers und geben Sie diese
an jeden Benutzer des Gerates weiter.

» Kontrollieren Sie, ob die Angabe auf dem Typenschild der Spannung in lhrer Steckdose
entspricht.

» Das Gerat ist nicht zum Gebrauch durch Personen (einschlief3lich
Kindern) bestimmt, deren Fahigkeiten bzw. deren Mangel an
Erfahrungen und Kenntnissen den sicheren Gebrauch des Gerates
ausschliel3en, falls sie nicht beaufsichtigt werden bzw. falls sie
nicht bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates durch
eine verantwortliche Person unterwiesen wurden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

« Vor dem Auswechseln von Zubehorteilen oder zuganglichen Teilen,
die sich wahrend des Gebrauchs bewegen, vor der Montage und
Demontage, vor der Reinigung oder Wartung, schalten Sie das Gerat
aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

* Falls die Anschlussleitung des Gerates beschadigt sein sollte,
trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz. Das Kabel muss durch
den Hersteller oder durch dessen Kundendienst bzw. eine dafur
qualifizierte Person ausgewechselt werden, um Verletzungen durch
elektrischen Strom zu verhindern.

» Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, falls Sie es
unbeaufsichtigt lassen.

« Wenn Sie mit heiler FlUssigkeit arbeiten (Mixen von heil3er
Gemusesuppe usw.) ist erhohte Vorsicht geboten, durch plotzliches
Sieden kann sie aus dem Behaltnis spritzen.

 Seien Sie beim Umgang mit dem Sichelmesser besonders vorsichtig, vor
allem beim Herausnehmen aus dem Hackselbehalter, beim Entleeren des
Behalters und bei der Reinigung. Das Messer ist sehr scharf!

» Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Stabmixer, die Klinge ist
sehr scharf!

* Benutzen Sie das Gerat nie, wenn es eine beschadigte Anschlussleitung bzw. einen
beschadigten Stecker hat, falls es nicht richtig arbeitet oder wenn es auf den Boden gefallen
ist und beschadigt wurde. Bringen Sie in solchen Fallen das Gerat in eine autorisierte
Servicewerkstatt, um dort seine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion Uberprifen zu
lassen.



Verhindern Sie, dass Haustiere, Pflanzen und Insekten mit dem Gerat in Berihrung kommen,
wenn es in Betrieb ist.
Schalten Sie den Stabmixer nach dem Gebrauch immer aus und trennen ihn durch
Herausziehen des Netzsteckers aus der Steckdose vom Stromnetz.
Fassen Sie den Stecker der Anschlussleitung beim Ein- und Ausstecken nie mit nassen
Handen an und ziehen Sie nie an der Anschlussleitung um den Stecker aus der Steckdose zu
entfernen!
Das Geréat ist nur fur den Gebrauch in Haushalten und ahnlichen Anwendungen
bestimmt (Geschafte, Buros und ahnliche Arbeitsstatten, Hotels, Motels und andere
Wohnumgebungen, Bed-and-Breakfast-Einrichtungen)! Nicht fir den kommerziellen
Gebrauch bestimmt!
Es ist nicht erlaubt, die Oberflache des Gerates in irgendeiner Weise zu verandern (z.B. mit
selbstklebenden Tapeten, Folien, etc.)!
- Entfernen Sie vor der Zubereitung jegliche Verpackung (z. B. Papier, PE-Beutel usw.) von
den Lebensmitteln).
Verwenden Sie das Gerat nicht draul3en.
Das Geréat ist nicht fir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr, einer Fernbedienung
oder einer anderen Komponente, die das Gerat automatisch schaltet, ausgelegt, da bei der
Inbetriebnahme des Gerats Brandgefahr besteht, wenn das Gerat abgedeckt oder falsch
positioniert ist
Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.
Verwenden Sie den Behalter nicht ohne eine rutschfeste Unterlage!
Tauchen Sie die Antriebseinheit nie in Wasser ein (auch nicht teilweise) und waschen Sie sie
nicht unter flieRendem Wasser!
Das Gerat darf nicht in feuchten oder nassen Umgebungen und in Umgebungen mit Brand-
oder Explosionsgefahr verwendet werden (Bereiche, in denen Chemikalien, Brennstoffe, Ole,
Gase, Farben und andere brennbare oder flichtige Stoffe gelagert werden).
Benutzen Sie den Stabmixer nur an Orten, die einen sicheren Stand garantieren und
in ausreichendem Abstand von brennbaren Gegenstanden (z.B. Gardinen, Vorhangen,
Holz usw.), Warmequellen (z.B. Ofen, Kiichenherd, Kochplatten, Grill usw.) und nassen
Oberflachen (Spulbecken, Waschbecken usw.).
Der Stabmixer ist fur den Kurzzeitbetrieb ausgelegt. Benutzen Sie das Gerat nicht langer als
1 Minute und halten Sie dann die 10-minutige Abkuhlpause des Aggregats ein. Wenn Sie
wahrend des Kochens direkt im Topf mixen, schiitzen Sie den Mixer vor Uberhitzung.
Vor jedem Anschluss des Gerats an das Stromnetz. Vergewissern Sie sich, dass Sie den
Schalter nicht in der Einschaltposition dricken, und trennen Sie das Gerat nach Beendigung
der Arbeit immer vom Netz.
Achten Sie darauf, dass |hre Haare, lhre Kleidung oder Ihr Schmuck nicht in unmittelbare
Nahe der rotierenden Teile gelangen! Sie gehen so der Gefahr aus dem Weg, dass diese auf
das Zubehor aufgewickelt werden!
Verwenden Sie das Gerat nur mit dem fur diesen Typ vorgesehenen Zubehor. Die
Verwendung von anderem Zubehor kann eine Gefahr fur den Bediener darstellen.
Bei korrektem Aufsetzen des Deckels auf den Behalter wird die Sicherheitsverriegelung
geldst und das Gerat kann angeschlossen werden.
Flhren Sie kein Zubehor in die Korperdffnungen ein.

4



Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn die Zutaten nicht eingelegt sind!

Entfernen Sie das Zubehor nicht, wenn die Antriebseinheit lauft!

Achten Sie darauf, dass das Netzteil nicht zwischen die rotierenden Teile des Zubehors gerat.
Lassen Sie die rotierenden Teile vollstandig zum Stillstand kommen, bevor Sie das Zubehor
oder die Antriebseinheit aus dem Behalter nehmen.

Vor dem Entleeren des Hackselbehalters zunachst das Sichelmesser entfernen.
Verarbeiten Sie keine Lebensmittel mit einer hdheren Temperatur als ca. 60 °C.

Stecken Sie nie Finger, Gabel, Messer, Teigschaber, Loffel usw. in die sich drehenden
Teile des Gerats und Zubehors.

Achten Sie bei der Handhabung des Gerats darauf, dass der Mixer nicht hart an die

Seiten des Behalters stof3t oder die Klinge nicht in dichten Materialien oder gefrorenen
Lebensmitteln stecken bleibt.

Sollten die zu verarbeitenden Lebensmittel am Zubehor (z.B. an den Messern, den
Ruhrbesen, dem Behalter oder Deckel) kleben bleiben, schalten Sie das Gerat aus und
reinigen Sie vorsichtig das Zubehor mit dem Teigschaber).

Kontrollieren Sie regelmaliig den Zustand der Anschlussleitung des Gerates.

Das Netzkabel darf nicht durch scharfe oder heil’e Gegenstande oder offene Flammen
beschadigt werden und darf nicht in Wasser getaucht oder Gber scharfe Kanten gebogen
werden. Stellen Sie es niemals auf heil’e Oberflachen und lassen Sie es nicht Gber die
Tischkante oder Arbeitsplatte hangen. Durch Stolpern, Stolpern oder Ziehen am Kabel, z. B.
durch Kinder, kann das Gerat umkippen oder heruntergezogen werden, was zu schweren
Verletzungen fuhren kann!

Wickeln Sie nicht die Anschlussleitung um das Gerat. Sie kdnnen somit Ihre Nutzungsdauer
verlangern.

Die Anschlussleitung darf weder durch scharfe Kanten noch heiRe Gegenstande oder offenes
Feuer beschadigt werden. Sie darf auch nicht in Wasser getaucht und Gber Kanten geknickt
werden.

Im Falle der Verwendung eines Verlangerungskabels ist es erforderlich, dass dieses
unbeschadigt ist und den gultigen Normen entspricht.

WARNUNG: Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat unsachgemaf und nicht in

Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung verwendet wird.

Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden
Ubersetzt und am Ende dieser Sprachversion erklart.

Nutzen Sie das Gerat niemals fur einen anderen Zweck, als fur welchen es bestimmt und in
dieser Anleitung beschrieben ist!

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch falschen Gebrauch mit dem Gerat

und Zubehdr entstanden sind (z.B. Verletzungen). Im Fall der Nichteinhaltung der obig
angefuhrten Sicherheitshinweise erlischt die Garantie.




BESCHREIBUNG DES GERATES

P1 Antriebseinheit P7 Deckel
P2  Schalter | - Geschwindigkeit 1 P8  Aufsatz fur Hackmesser - Deckel
P3  Schalter Il - Turbo = die héchste P9 Messer
Geschwindigkeit P10 Behalter zum Zerkleinern
P4 Drehzahlregler (nur HB983) P11  Schlagbesen
P5 Mixstab P12 Aufsatz zu Schneebesen

P6 Mixbehalter

Zubehor P6, P7, P8, P9, P10, P11, P12 ist nur fur HB983 bestimmt.
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ANLEITUNG ZUR BEDIENUNG

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und nehmen Sie die Antriebseinheit sowie das
Zubehdr heraus. Entfernen Sie vom Gerat alle eventuell anhaftenden Folien, Aufkleber bzw. Papier.
Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch die Teile, die in Berihrung mit Lebensmitteln kommen, mit
heillem Wasser und Spulmittel ab und spulen Sie sie anschliefend mit klarem Wasser.

Sicherheitsschalter (P2, P3)

Taste | — niedrige Geschwindigkeit Taste Il - maximale Geschwindigkeit

Halten Sie die Taste gedruckt, um das Gerat zu starten, und lassen Sie die Taste los, um es
auszuschalten.

Drehzahiregler (P4), (nur fur HYUHB983)
Durch Drehen des Reglers v kdnnen Sie die Geschwindigkeit des Motors stufenlos verandern.
Die Geschwindigkeit kann nur mit der Geschwindigkeit | gesteuert werden.

Aufsetzen des Zubehors
Schieben Sie die Verlangerung auf die Antriebseinheit und befestigen Sie sie durch Drehen.
Entfernen Sie die Verlangerung auf die umgekehrte Weise



WIE MAN EINEN STABMIXER BENUTZT

Zum Mixen und Ruhren von Flussigkeiten, Majonasen, Diat- und Kindernahrung u.a. geeignet.

1) Bringen Sie den Mischaufsatz P5 am Gerat P1 an, wie unter ,Aufsetzen des Zubehors®
beschrieben
Vorsicht: die Klinge des Mixaufsatzes ist sehr scharf. Achten Sie darauf, sich bei der
Reinigung nicht zu schneiden.

2) Setzen Sie den Mixeraufsatz in den Behalter ein. Dricken Sie den Schalter | (P2) fur die
Geschwindigkeit | oder den Schalter Il (P3) fur die Turbogeschwindigkeit. Die maximale
Bearbeitungszeit betragt 60 Sekunden. Beachten Sie dann die zum Abkuhlen der
Antriebseinheit notwendige Pause von 1 - 5 Minuten.

3) Sie kdnnen den Stabmixer sowohl in einem Messbehalter als auch in einem beliebigen
anderen Gefald verwenden. Wenn Sie wahrend des Kochens direkt im Topf mixen, schitzen
Sie den Aufsatz vor Uberhitzung.

4) Nach dem Gebrauch kann der Aufsatz zur einfachen Aufbewahrung von der Motoreinheit
abgenommen werden.

Empfehlung

— Haértere Lebensmittel sollten in kleine Stiicke geschnitten werden. Verarbeiten Sie keine sehr
harten Zutaten (z. B. Eiswiirfel usw.). Das Messer wiirde unnétig schnell stumpf werden.

— Weichen Sie harte Rohstoffe (z. B. Hiilsenfriichte, Sojabohnen usw.) vor der Verarbeitung
in Wasser ein.

— Je ldnger Sie Lebensmittel mit dem Mixer verarbeiten, desto feiner wird das Ergebnis.

— Wenn Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind, schalten Sie das Gerét aus, riihren Sie die
Zutaten mit einem Spatel um, nehmen Sie einen Teil der Zutaten weg oder fligen Sie etwas
Flissigkeit hinzu.

EMPFOHLENE VERFAHREN ZUR LEBENSMITTELVERARBEITUNG

Lebensmittel Maximale Menge Verarbeitungszeit [sek.]
Kindernahrung, Suppen, Solen 100 — 600 ml 60
Cocktails und Mixgetranke 100 — 600 ml 60
Obst und Gemuse 100 — 500 ml 30
Teige 100 — 600 ml 60

WIE MAN DAS HACKMESSER BENUTZT
Das Messer ist zum Hacken, Purieren, Mixen aller Arten von harteren Lebensmitteln (z.B. Obst,
Gemiuse, Nusse, Mandeln, Fleisch ohne Knochen, Sehnen und Haut oder zur Zubereitung
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von Piirees) geeignet. Verwenden Sie das Messer nicht zum Bearbeiten von Teig!
Vorsicht: Das Messer ist sehr scharf! Halten Sie es immer am oberen Kunststoffteil fest

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)
8)
9)

Setzen Sie das Hackmesser P9 auf den Mittelstift des Hackbehalters P10. Stellen Sie den
Schneidebehalter immer auf eine rutschfeste Unterlage.

Legen Sie die Lebensmittel in den Schneidebehalter.

Befestigen Sie den Hackmesseraufsatz - Deckel P8 am Hackbehalter, indem Sie ihn auflegen.
Montieren Sie die Motoreinheit P1 wie unter ,Aufsetzen des Zubehors® beschrieben an den
Hackmesseraufsatz.

Dricken Sie den Schalter | oder II, um mit dem Schneiden zu beginnen. Halten Sie wahrend
des Mahens die Motoreinheit mit einer Hand und den Mahbehalter mit der anderen Hand.
Die maximale Bearbeitungszeit betragt 60 Sekunden. Halten Sie anschliel3end die fur die
AbkUhlung des Aggregats erforderliche Pause von 1 bis 5 Minuten ein.

Lésen Sie nach dem Gebrauch die Motoreinheit von der Verlangerung, indem Sie sie drehen.
Entfernen Sie dann die Befestigung.

Vorsichtig das Hackmesser entfernen.

Entfernen Sie die verarbeiteten Lebensmittel aus dem Schneidebehalter.

Empfehlungen

— Schneiden Sie gréBere Lebensmittelstiicke in Wiirfel von etwa 3 x 3 x 3 cm.

— Verwenden Sie niemals ein sichelférmiges Messer, um zu harte Zutaten wie Kaffeebohnen,
Muskatnuss, Eiswiirfel, Getreide usw. zu schneiden! Das Messer wird unnétig schnell stumpf.

— Weichen Sie harte Rohstoffe (z. B. Hiilsenfriichte, Sojabohnen usw.) vor der Verarbeitung in

Wasser ein

— Je langer Sie die Lebensmittel verarbeiten, desto feiner ist das Ergebnis.

— Beim Hacken von Hartkédse oder Schokolade kurz arbeiten. Denn die Rohstoffe werden beim
Zerkleinern zu heil3, beginnen weich zu werden und kénnen verklumpen.

— Halten Sie wéhrend der Verarbeitung mit einer Hand die Antriebseinheit und mit der anderen
Hand die Schneideschlissel.



EMPOHLENE VERFAHREN ZUR LEBENSMITTELVERARBEITUNG

Lebensmittel Maximale Menge Verarbeitungszeit [sek.]
Fleisch 300 g 10 -15
Krauter 80 g 15
Nusse 250¢ 15
Kase 250 ¢g 15
Brot 1 Scheibe 15
Gekochtes Ei 6 Stck. 5
Zwiebel 300 g 10

WIE MAN EINEN SCHNEEBESEN BENUTZT

Verwenden Sie den Schneebesen nur zum Schlagen von Eiern, Eiweil3, Schlagsahne, Mousse,
Dessertcremes, Instantpudding, dinnem Biskuit, Mayonnaise und ahnlichen Speisen.

1) Setzen Sie den Schneebesen P12 in den Schneebesenaufsatz P11 ein.

2) Bringen Sie den Schneebesenaufsatz am Gerat an, wie unter ,Aufsetzen des Zubehors*

beschrieben.

3) Jetzt ist die Maschine bereit zum Aufschlagen. Setzen Sie den Schneebesen in den
Behalter und beginnen Sie mit dem Schlagen, indem Sie die Schalter | oder Il driicken. Die
maximale Bearbeitungszeit betragt 60 Sekunden. Beobachten Sie anschliellend die Pause
1 bis 5 Minuten, um die Antriebseinheit abzukuhlen

4) Rennen Sie nach dem Gebrauch das Anbaugerat von der Motoreinheit. Trennen Sie dann
den Schneebesen vom Aufsatz in umgekehrter Weise wie bei der Montage.

ACHTUNG

— Flihren Sie den Handriihrer immer in aufrechter Position.
— Verwenden Sie den Quirl niemals in einem leeren Behélter oder aul3erhalb des Behélters.
— Uben Sie keine Gewalt auf das zu verarbeitende Material aus.

Empfehlung

— Verwenden Sie zum Schlagen von Eiweil3 Eier mit Raumtemperatur. Wenn das Schlagen
nicht optimal ist, (iberpriifen Sie, ob der Schneebesen nicht fettig ist, oder fiigen Sie etwas
Zitronensaft oder Salz hinzu.

— Stellen Sie vor dem Schlagen des Eiweilles (Mindestmenge 2 Stiick) sicher, dass der Aufsatz
und der Behélter trocken und frei von Olriicksténden sind. Proteine sollten Zimmertemperatur haben.

— Schlagsahne und Sahne vor der Verarbeitung auf mindestens 6 °C abkiihlen
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EMPFOHLENE VERFAHREN ZUR LEBENSMITTELVERARBEITUNG

Lebensmittel Maximale Menge Verarbeitungszeit [sek.]
Sahne 500 ml 70 -90
Eiweil 4 Stck. 120

REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer von der
Stromversorgung.

Trennen Sie die Aufsatze von der Motoreinheit, bevor Sie sie
im Wasser waschen. Verwenden Sie keinen rauen Schwamm
oder eine Drahtburste fur Kunststoffmaterialien, da Sie die
Oberflache beschadigen konnten.

Tauchen Sie die Motoreinheit oder die Aufsatze P5, P8,

P12 nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Nicht in die
Spulmaschine geben.

Reinigen Sie die Motoreinheit und die Aufsatze P5, P8, P12
nur mit einem feuchten Tuch. Das Wellenende des Mixers darf
beim Reinigen nicht untergetaucht werden!

Alle anderen Teile sind splilmaschinenfest.

Wir empfehlen jedoch, die Messer sofort nach der
Verarbeitung von sehr salzigen Lebensmitteln abzuspulen.
Bei der Reinigung des Ruhraufsatzes und die Sichelklinge,
arbeiten Sie sehr sorgfaltig. Achten Sie darauf, dass die Schneidkanten der Aufsatze nicht
mit harten Gegenstanden in Beruhrung kommen, die sie stumpf machen und damit ihre
Wirksamkeit verringern.

Bei der Verarbeitung farbiger Lebensmittel kdnnen sich die Kunststoffteile des Gerats
verfarben. Dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Funktion des Gerats und ist kein Grund zur
Beanstandung. Diese Verfarbung verschwindet in der Regel nach einer gewissen Zeit.
Trocknen Sie Kunststoff-Formteile niemals Uber einer Warmequelle (z. B. Ofen, Herd, Heizkdrper).
Sicherstellen, dass Sitzflachen und Dichtungselemente sauber und funktionsfahig sind.
Lagern Sie das Gerat nach der Reinigung an einem trockenen, staubfreien Ort, aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

PROBLEMENLOSUNG

Das Gerat funktioniert nicht

Prufen Sie, ob das Versorgungskabel fest sitzt
Prufen Sie die Position des Schalters
Prufen Sie die korrekte Anbringung des Zubehors

TECHNISCHE DATEN

Motor mit der Leistungsaufnahme 380 W * Schneebesen

Stufenlose Geschwindigkeitsregelung » Das hackmesser 0,8 |

Taste | (geregelte), | (hohe) Geschwindigkeit (maximal verarbeitete Menge 0,4 1)

Einfache Operation  Arbeitsplastikbehalter mit einem Deckel von
Einfache Wartung 600 ml

Aufhangedse » Gewicht: 0,64 / 1,16 kg

Gerauschpegel 80 dB(A) re 1pW » Abmessungen: 8 x 38 x 6,5 cm

Lange des Netzkabels 1,45 m + Standbymodus 0,00 W.

Stabmixer aus Kunststoff
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Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts behalten wir uns vor. Die Bilder
dienen nur zur Veranschaulichung. Uvedené obrazky jsou pouze ilustracni.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

OKOLOGIE
WARNUNG: SETZEN SIE DAS GERAT NICHT DEM REGEN ODER DER
FEUCHTIGKEIT AUS, UM EINEN BRAND ODER STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN.
ZIEHEN SIE IMMER DEN NETZSTECKER, WENN SIE DAS GERAT NICHT
BENUTZEN ODER BEVOR SIE

DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM VERBRAUCHER ZU REPARIERENDEN

TEILE. WENDEN SIE SICH IMMER AN EIN QUALIFIZIERTES, AUTORISIERTES

SERVICEZENTRUM. DAS GERAT UNTER GEFAHRLICHER SPANNUNG STEHT.

Informationen zum Umweltschutz

Wir haben unser Bestes getan, um die Menge an Verpackungen zu reduzieren, indem wir dafur
gesorgt haben, dass sie leicht in 3 Materialien getrennt werden kdnnen: Karton, Zellstoff und
expandiertes Polyethylen. Dieses Gerat enthalt Materialien, die nach der Demontage durch

ein spezialisiertes Unternehmen recycelt werden konnen. Bitte beachten Sie die ortlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Verpackungsmaterial, leeren Batterien und Altgeraten.

Entsorgung von Elektroaltgeraten, Altbatterien und Altakkumulatoren (Gilt fiir die

Europaische Union und europaische Lander mit getrennten Sammelsystemen
ses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt (oder die Batterie/der Akku) am Ende seiner Lebensdauer nicht als
normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf. Es muss bei einer Sammelstelle
fur elektrische und elektronische Gerate abgegeben werden. Wenn Sie
sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaf entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche

I Gesundheit zu vermeiden,

Durch die Wiederverwertung der Materialien, aus denen es hergestellt wurde, tragen Sie

zum Schutz der naturlichen Ressourcen bei. Fur weitere Informationen zum Recycling dieses

Produkts wenden Sie sich bitte an lhre Gemeinde, |hr Entsorgungsunternehmen oder das

Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

WARNHINWEISE UND SYMBOLE, DIE AUF DEM GERAT, DER VERPACKUNG ODER IN
DER ANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY — Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nicht ins Wasser tauchen

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
W % AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
g CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Erstickungsgefahr. Legen Sie den PE-Beutel aulBerhalb der Reichweite von
Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug

A VORSICHT:

]
Qf Lebensmittelkontaktmaterial
Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalln
Bei Fragen zu Reparaturen oder Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an unser deutsches
Service Center: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189, E-Mail: info@eta-hausgeraete.de*
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